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Fedinec Csilla:
Nemzetiségi iskolahal6zat és magyaroktatas Karpataljan

1. Politika- és igazgatastorténet

Az a terilet, melyet ma Karpataljanak tekintiink, politikai szempontbdl egységes régiéva a 20. szazadban valt. Ung,
Bereg, Ugocsa és Maramaros varmegye, azaz a térténelmi Magyarorszag Eszakkeleti Felvidéke dontd részére
kiterjedGen a Karolyi-kormany X. néptérvénye mondta ki 1918-ban a Ruszka Krajna Autonom Terllet megalakitasat a
vidék tobbségi lakossagara, a ruszinokra vald tekintettel. A térvény nem valdsulhatott meg a gyakorlatban, az 1919.
szeptember 10-én Saint-Germain-en-Laye-ban alairt szerz6dés értelmében ugyanis a teriletet Podkarpatszka Rusz
néven, széles kor(i autondmia kilatasba helyezésével az (j allamalakulathoz, a Csehszlovak Kdztarsasaghoz csatoltak.
Az 1920-ban a Népszovetség altal garantalt, valamint a csehszlovak alkotmanytérvénybe is belefoglalt autondmia
kérdése azonban fliggében maradt. A terllet (gyei a csehszlovak kormany altal kinevezett kormanyzo kdzvetlen
iranyitasa alatt a pragai minisztériumnak voltak alarendelve. Tanlgy tekintetében a helyhatdsag az ungvari
iskolareferatus volt.

A Podkarpatszka Rusz terlletére szorult maroknyi magyarsag a felvidéki (szlovenszkdi) magyarokkal szellemi
kozbsségben élve, az Uj féldrajzi és politikai egység megnevezését a sajat nyelvének, gondolkodasanak szabalyaihoz
igazitotta. Igy terjedt el a 20-as években a Ruszinszkd, az évtized végétdl pedig egyre hatarozottabban a Karpatalja
megnevezés. A magyarorszagi kézvélemény ebben az idészakban a hivatalos sajtdszolgalati (MTI-) jelentések nyoman
Erd6s-Karpatokként tartotta szamon.

A Csehszlovakia sorsat megpecsételé miincheni egyezmény 1938. szeptember 29-30-an Uj helyzetet teremtett.
Oktober 11-én Karpataljan autondm jelleg(i formacio jott létre Brody Andras ruszin agrarparti vezetd iranyitasaval, akit
revizionizmus vadjaval hamarosan eltavolitottak. Az 6t kovet6 masodik karpataljai minisztereln6k az ukran irdnyzatu
Volosin Agoston teoldgiai tanar mar oktdber 26-an atvette hivatalat. Minisztereit tovabbra is a pragai kormany hagyta
jova, bar november 22-én a csehszlovak nemzetgylilés formalisan megadta Karpataljanak az autonomiat. Id6kézben
azonban a november 2-i elsé bécsi dontés eredményeképpen a teriilet magyarlakta részei Magyarorszaghoz kerltek. A
kézigazgatasi kbzpont (Ungvar) és a kereskedelmi kdzpont (Munkacs) elvesztésével az orszagrész gazdasagilag
elszigetel6dott. A Volosin-kormany erételjesen térekedett a tartomany 6nallésodasara Karpati Ukrajna néven, az itt
allomasozd cseh katonasag mellett 6nallé hadsereget is szervezett. Legfébb tdmogatdja az Uj kdzpontban, Huszton
konzuli képviseletet is fenntarto hitleri Németorszag volt.

A magyar kormany a visszacsatolt terileteket Bereg és Ugocsa egyesitett varmegyéhez tagolta be. Tanligyigazgatas
tekintetében ideiglenes jelleggel létrehozta a felszabaditott teriiletek tankeriletét.

1939. marcius 15-én a szojm (Karpati Ukrajna parlamentje) Huszton kikidltotta a miniallam fliggetlenségét, am az
el6z6 napon hadmiveletbe kezdett magyar regularis hadsereg marcius 18-ra elérte a Karpatokban a lengyel hatart, s
ezzel befejez6dott a régiod visszatérése a Szent Istvan-i allamhoz. Teleki Pal miniszterelndk azonnal szorgalmazta a
Karpataljai Vajdasagrol szolo torvénytervezet kidolgozasat és mihamarabbi parlamenti jévahagyasat, am 1941-ben
bekdvetkezett haldlaval az autonémia lgye lekertlt a napirendrdl.

Az 1939. évi terlletrendezés a régio kbzigazgatasa tekintetében sajatos helyzetet teremtett. A magyarlakta részek az
Ujbdl kettévald Bereg, Ugocsa, valamint Ung és Maramaros varmegyéhez kerlltek, a terlilet nagyobb része, a ruszinok
lakta vidék a Karpataljai Kormanyzosag hataskorébe kertlt. Ehhez hasonld, bizonyosfajta autonomizmust el6legez6
nemzetiségi formacidval sehol masutt nem taldlkozunk a hivatalos Magyarorszag keretein belll. A kormanyzdsag
tertlete harom kozigazgatasi kirendeltségre oszlott (ungi, beregi, maramarosi). A hivatalos nyelv a magyar és a ruszin
volt. A koézigazgatasi kirendeltség élén kormanybiztos allt. A kormanybiztosok Budapestrél kinevezett, a politikai
koztudatban tekintélyes személyek voltak (pl. az MVSZ-elndk Perényi Zsigmond, a volt belligyminiszter Kozma Miklds).
A taniigyi tanacsos 1939-1944 kozott Marina Gyula gorog katolikus kanonok volt, aki a kormanybiztosi hivatal tantgyi
osztalyanak élén allt, melynek hatdskore a tankerilet féigazgatésagaéval volt azonos.

A tanligy-igazgatasi besorolds az 1939-1940. évi terlletrendezések nyoman alakult ki (1940 - |asd Erdély
visszacsatoldsa). A varmegyei részek iskoldi a kassai és a szatmarnémeti tankertlethez, a kormanyzodsag teriletén levd
tanintézetek a karpataljai tankerilethez kertltek. 1944 6széig ez a rendszer maradt érvényben: az adott tanintézet
tankerleti besoroldsa megfelelt az adott teleplilés kozigazgatasi hovatartozasanak. A nagy iskolavarosok kozul Ungvar
és Munkacs volt sajatos helyzetben, mert egyidejlileg két-két kézigazgatasi terlilet részét képezték: az elsé a
Karpataljai Kormanyzdsag, valamint Ung varmegye székhelye, a masodik pedig a kormanyzoésag beregi
kirendeltségének székhelye és a Beregszasz kozpontl Bereg varmegyének is része. A két varos iskolai a karpataljai és
a kassai tankerilet kozott oszlottak meg, mégpedig oly mddon, hogy az els6hoz a ruszin tannyelviiek, a masodikhoz a
magyar és az egyéb tannyelviiek soroldédtak. Felekezeti tekintetben a régid katolikus tanintézetei a dunaninneni
katolikus taniigyi kerilethez tartoztak. A gorog katolikus iskolak fenntartéja a munkacsi gorég katolikus plspokség
volt. A zsid6 iskolak fenntartdja a Munkacs székhely( Karpataljai Zsidé Iskolaegyestilet, Ungvaron a Javne Héber



Kulturegyestlet, 1943-ban a kongresszusi (neoldqg) izraelita hitkdzség. A reformatus felekezet tekintetében visszaallt a
Trianon el6tti egyhazi rend (a Csehszlovak Koztarsasag idején 6nallo karpataljai reformatus egyhazkerilet létezett).

1944 Gszén a helyzet gyokeresen megvaltozott. A szovjet hadsereg ellenérzése alatt a régidban létrejott a Karpatontuli
Ukrajna Néptanacsa névvel illetett iranyitd és végrehajto szerv, amely tevékenységével a szovjet fennhatosag
jogossagat igyekezett igazolni. Ez a torekvés az "Ujraegyesités" - Karpataljanak a Szovjetunidhoz valé csatolasa -
torténelmi tényként valo elfogadtatdsaban cslcsosodott ki. Enhez "népakaratrol” is gondoskodtak egy november 26-i
kidltvany formajaban. A Szovjetunié és Csehszlovakia 1945. julius 29-én Moszkvaban Allamkozi Egyezményt irt ala.
1946. januar 22-ével pedig létrejott a Karpatontuli terllet (Zakarpatszka oblaszty) az Ukran SZSZK (a Szovjetunio
tagkoztarsasaga) kotelékében.

A szovijet fennhatosag alatt elkdvetkezett a magyar férfilakossdg munkataborokba hurcoldsa, a németek kitelepitése, a
ruszin népnév eltorlése, a romanok moldovanokka nyilvanitédsa, gyakorlatilag eltlint a szlovak lakossag, nagyaranyu
volt az ide irdnyuld migracid, jott az allamositds, a kollektivizalas, 1949-ben a gorog katolikus vallas betiltéasa (Ujbdli
legalizéldsa 1989-ben tortént meg). Az Ujabb kisebbségi korszakban magyar politikai életrél nem lehetett szé (az
1920-30-as években a Magyar Keresztényszocialista Part és a Magyar Nemzeti Part 6nalld, majd szévetségi formaban,
késObb Egyestlt Magyar Partta alakulva képviselte a felvidéki - karpataljai és szlovenszkdi - magyarsag érdekeit). A
magyar kultdra intézményei: egyetlen terlleti szintl lap, a Karpati Igaz Szé mint a hivatalos ukran lap (Zakarpatszkaja
Pravda) tikorforditdsa 1945 decemberétdl, 1967-t6l 6nalldé magyar napilapként; a Karpatontuli Ifjusag cimd forditasos
lap (a Mology Zakarpatja forditédsa), harom ukranbdl forditott jarasi Ujsag (az 1945 decemberétdl megjelend Voros
Zaszlo, amely 1991-tdl Beregi Hirlap cimmel jelenik meg; az 1957-t6l megjelené a Kommunizmus Fényei, amely 1990-
t6l Ung-vidéki Hirek cimmel jelenik meg; az 1957-t6l megjelen6é a Kommunizmus Zaszlaja [a Prapor Kommunyizmu
forditasa], amely 1990-t6l Nagyszd6lés-vidéki Hirek cimmel jelenik meg); az 1951-t6l 40 éven at mikodd, amator
szint( Beregszaszi Népszinhdz, a Karpati Kényvkiadd, az ungvari RTV magyar szerkesztésége, a tovabbiakban széba
kerll6 oktatasi intézmények - és ezzel majdnem teljes a felsorolas. Ertelmiségi-alkotdi szervezédés volt a hatvanas-
hetvenes évek forduldjan a Forras Ifjusagi Studid, utédna a Jozsef Attila Irodalmi Studid/Alkotdkozosség. Magyarorszagi
sajté- és konyvtermékek a 60-as évektdl jutottak el Karpataljara.

A 80-as évek masodik felétdl érezhetd a valtozas. 1989-ben megalakult a Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség,
amely ma is a legnagyobb taglétszamu érdekvédelmi szervezet, bar a 90-es évek masodik harmadatdl nem az
egyetlen. Belsd ellentétek is hozzaJaruItak Uj szervezetek IetreJottehez Emlitésre mélté a Bereg-vidéki Magyar
Kulturalis Szévetség, a Magyar Ertelmlseglek Karpataljai Kzossége. Erdekvédelmi térsulds a Karpataljai Magyar
Pedagdgus Szévetség. Ifjusagi szervezetek: Karpataljai Magyar Cserkész Szévetség, Karpataljai Magyar Didkok és
Fiatal Kutatok Szovetsége. Az egyetlen orszagosan bejegyzett egyesiilet az Ukrajnai Magyar Demokrata Szovetség.
M(kodnek irodalmi, képzémivészeti, ismeretterjeszté magyar tarsasagok, klubok, 1994-t6l hivatasos magyar szinhaz
van Beregszaszban - az Illyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhaz. Szinessé, sokrétlivé valt a helyi magyar sajtopaletta.
Megsz(int az allami magyar konyvkiadas, ez a terulet kilfoldrél tAmogatott, alapitvanyi magankiadok kezébe kerdlt.
Magyarorszagroél konyvek, sajtétermékek az utdbbi évtizedben nemigen jutnak el ide.

1991-ben Ukrajna fliggetlenné valt. A koztarsasagi allamformaja orszag egyik megyéje (tukorforditasban a
kézigazgatasi egység megnevezése: terlilet) Karpatalja (Zakarpattya, lasd Karpatontul). A hivatalos statisztika szerint
tébb mint 70 kilonbdz6 nemzetiség képviseldi lakjak. A legnagyobb Iétszamu kisebbségi nemzet a magyar. Az 1941-es
népszamlalas adatai szerint az 6sszlakossag 852 546, ebbdl magyar 245 286, 1946-ban megfeleléen 775 116 és 134
558, 1959-ben 920 173 és 146 247, 1989-ben 1 245 618 és 155 711. Ma sajnalatos modon jelentékeny a (féleg)
gazdasagi indittatasu kitelepedés. Mindenekel6tt az értelmiségi réteg szenved érzékeny veszteségeket.

2. Iskolahalézat, taniigyi rendelkezések

Az Eszakkeleti Felvidék gazdasagi tekintetben az orszag legelmaradottabb teriilete volt, kulturdlis hagyomanyai
regionalis jelleget viseltek. A helyi értelmiséget évszazadokon at a pap és a tanito jelentette. Két nagy multd
tanintézettel rendelkezett: az 1613-ban a Zemplén varmegyei Homonnan alapitott s 1646-ban Ungvarra telepitett kir.
kat. fégimnaziummal és ugyanitt az 1794 6ta fennallé - 1744-ben Munkacson inditott szeminarium jogutddjanak
tekintett - gorog katolikus kantortanitd-képzdével. A Csehszlovak Koztarsasag elemi iskoldkat (kiilonb6z6 tannyelvvel),
kis szamu polgari iskolat és harom gimnaziumot (magyar tannyelvvel), kbzépfoku szakiskolakat, harom tanitoképzot
(ruszin és magyar tannyelvvel) 6rokélt. Az elemi szint(i oktatas javarészt érintetlen maradt. Kib&viilt a polgari iskolai
halézat, magyar tannyelv(i parhuzamos osztalyok azonban csak Ungvaron és Munkacson voltak. A csehszlovak
rendszerd realgimnaziumokban Ungvaron és Munkacson fokozatosan leépitették a magyar osztalyokat, a magyar
tannyelv(i oktatés egyetlen helyen, a beregszaszi kéttannyelvl redlgimnazium parhuzamos osztalyaiban maradt meg. A
20-as években Huszton ruszin-cseh tannyelvl, Munkacson zsid6, a harmincas években Ungvaron héber gimnazium
nyilt. Szdmos magyar tanerd veszitette el allasat, illetve dllampolgarsagat is.

A Volosin-kormany 1938-39-ben a fennhatdsaga aldl kikertl6 ungvari, munkacsi, beregszaszi gimnaziumok nem
magyar tanuléit, tanarait kitelepitette a megkisebbedett Karpatalja (Karpati Ukrajna) terlletére, s ott tobb (j
gimnaziumot is nyitott ukran tannyelvvel. Ezeket a tanintézeteket a magyar hatdsagok a kévetkezd tanévtdl vagy
bezartak, vagy polgari iskola szintjére fokoztak le. Az ungvari gimnaziumot harom 6nallé tanintézetre bontottak:
magyar tannyelv( fil- (a Drugeth) és leanygimnaziumra (a Szent Erzsébet), valamint ruszin tannyelv(i gimnaziumra, a
munkacsit két tanintézetre ruszin és magyar (az Arpad Fejedelem) tannyelvvel, Beregszaszon csak magyar kézépiskola
volt, a huszti ruszin-magyar tannyelv( lett. A zsidé-héber iskoldkat a zsidotorvények sujtottak. Igy az 1943/44-es
tanévben a régidéban 305 ruszin, 215 magyar, 23 német tannyelvl népiskola, 4 ruszin, 14 magyar polgari iskola, 2
ruszin, 4 magyar és 1 vegyes tannyelv(i gimnazium volt. Ezenkivil szakiskoldk, ipariskolak, két felsé kereskedelmi
iskola, 3 tanitoképzd (2 felekezeti, 1 allami) mikodott.



Az 1938-1940 koz6tti id6szak az oktatdsligy terén a régidban atmenetinek tekinthetd, 1940-1944 kozott az oktatas
teljes egészében a magyar tantervek alapjan valdsult meg, egységesen az orszag valamennyi iskoladjaval. Kozépiskolai
szinten altalanos alapelv volt a koedukacids iskolak lehetéség szerinti szétvalasztasa és a tannyelvek szerinti osztas.
Latnunk kell azt is, hogy a haborus viszonyok tulzott féleimeket taplaltak a nemzetiségekkel szemben.

Az 1944/45-6s tanévet - a szovjet katonai jelenlét kovetkeztében - atmeneti idészaknak csak feltételesen tekinthetjik,
hiszen nem volt tiirelmi id6 a tanintézetekben az oktatds tartalmat illetéen, csak a szerkezeti valtas varatott magara
1945 nyaraig.

A taniigy a Néptanacs kozoktatasi megbizotti hivataldnak hataskorébe tartozott. Az els6 rendelkezések e hivatalnak
rendelték ald a sajtotermékeket és a konyvkiadast ellen6rz6 cenzori bizottsagot, zaroltak az "idegen" nyelven irddott
tankonyveket, utasitast adtak a pedagdégusoknak a munka azonnali megkezdésére, a helyhatalmi szerveknek az
iskolaépuletek rendbehozataldra. Az 1944. december 23-24-én tartott elsé pedagdgusértekezleten felhivast fogadtak
el, mely kimondta, hogy a tanuldkat a "szovjet haza" iranti szeretetre kell nevelni, valamennyi telepllésen iskoldkat
kell nyitni, kiilénésen azokon a helyeken, melyeket a leginkdbb hatranyos helyzetbe hozott az "idegen haditok"
iskolapolitikaja, félre kell allitani mindazokat a pedagdgusokat, akik elarultak a népet és a "megszallokat" szolgaltak.
Az els6 hivatalos statisztika szerint decemberben 350 tanintézetben folyt oktatas (5 gimnaziumban, 18 polgari
iskolaban és 327 népiskolaban).

Az 1945. aprilis 20-an Ungvaron kiadott 58. sz. dekrétum mondta ki a tanintézetek allamositédsat. A harom
tanitoképz6rdl az 1945. julius 3-an kelt néptanacsi hatarozat dontott. E szerint a tanitoképzés négyéves, koedukacids,
Ungvarrdl az egyik tanitoképzét athelyezték Husztra, a munkacsi tanitoképzében pedig 6vodai neveldk szamara
inditottak csoportot.

A zarolt tankdnyvek helyett a Szovjetuniobdl érkezett tankdnyveket rendszeresitettek. Azokbdl azonban nem jutott
minden iskoldba, a magyar tannyelviiekben pedig az orosz nyelv ismerete hianyaban nem is tudtak hasznalni. A
magyar gyerekekkel osztalyt ismételtettek a nyelvtanulds miatt. A magyar tannyelv( oktatast a gimnaziumokban mar
decemberben betiltottak. A polgari iskolak kozil csak a beregszasziban folyt magyar nyelvi oktatds. A polgéari iskoldk
tannyelvére vonatkozdan is egységes utasitast mondta ki, hogy azokban az oktatas nyelve az orosz vagy az ukran, itt
azonban a kézponti utasitast ellenére a pedagdégusok nyelvtudasa dominalt, amit bizonyit, hogy egyes forrasok a
beregszaszi polgari iskolat magyar tannyelviként tintetik fel. Valéjaban minddssze 40 elemi iskola volt magyar
tannyelv( ebben a tanévben. A tantervet és a tananyagot maguk a pedagdgusok allitottak 6ssze nyelvtudasuk
fliggvényében, s ahova nem jutottak el az orosz nyelvi tankdnyvek, olvasékényvnek az Uj nyelv gyakorlasahoz az
idénként megjelen6 Ujsagokat hasznaltak. A tanév végére szamos (féleg fels6fokl végzettséggel rendelkezs)
pedagogus kulféldre tavozott.

1945. julius 3-i hatallyal kerult sor a terilet kdzoktatasi rendszerének atszervezésére. Az 1945/46-0s tanévtdl a
népiskolak, polgari iskolak és gimnaziumok megszlintek, helylikbe a négyosztalyos elemi, a hétosztalyos nem teljes
kozépiskola (altalanos iskola) és a tizosztalyos kézépiskola Iépett. (Magasabb iskolafokozatba csak az el6zéek
elvégzésével lehetett kerllni. A tizosztalyos kdzépiskolat példaul Ugy kell értenlink, hogy ebbdl négy év volt az elemi,
harom év az altalanos és harom év a kozépiskolai osztaly.)

1945. julius 20-an jelent meg a Néptanacs hatdrozata a karpatukran egyetem létrehozasardl Torténelem, Bioldgiai,
Filologiai és Orvosi Karral. A régio els6 egyeteme 1945 oktdberében nyitotta meg kapuit.

Az 1945/46-0s tanévet hivatalosan mar Ugy 6sszegezték, mint az els6 tanévet, amely szervesen kapcsolddott a szovjet
oktatdsi rendszerhez. Elérkeztiik egy olyan allamfordulathoz, mely az iskolarendszert nem részleteiben mddositotta,
hanem alapjaiban valtoztatta meg. Ezuttal nem csupan a tantervek modositasardl, Uj tankényvek bevezetésérol, az
iskolai céloknak az allampolitika ideoldgiai szellemkdrébe térténé bekapcsolasardl volt sz6, hanem a kézoktatas
mindségileg Uj alapokra helyezésérdl, mégpedig nem kisérletek Utjan, hanem koézel harom évtized alatt kiformaldodott
elvek szerint. Az el6z6 tanév folyaman, s6t 1945 Gszén is az iskolak |épéshatranyban voltak a kézponti irdnyitassal
szemben, mert a rendelkezésekrél nem mindig értesiiltek idejében. A nemzetiségi iskolakban ez a helyzet még a
kovetkezo évre is kitolodott a nyelvtudds hianya miatt. 1947-t6l azonban mar nem lehetett sz6 6ntevékeny munkarol:
az iskola, a tanitds, a pedagogus teljes ideje ellendrzétt tényezové valt.

Az 1945/46-0s tanévben magyar tannyelvvel 82 elemi iskola és 17 hétosztalyos iskola kezdte meg miikodését.
Emellett a moldovan és az egyetlen szlovak tannyelv( iskola (ez utébbi a kovetkez6 tanévben megszilint) szamitott
nemzetiségi iskoldnak. A pontossag kedvéért meg kell jegyezniink, hogy a kijevi oktatasi minisztérium hivatalos
rendeleteiben mintegy két évtizeden keresztll nem haszndlta a "nemzetiségi" kifejezést, hanem helyette a "nem ukran
és nem orosz tannyelv( iskolak" kértlirdssal taldlkozunk.

Az 1950/51-es tanévben el6szor a magyar tannyelv( iskolak kdzott mar tébb a hétosztalyos, mint az elemi,
megfelel6en 55 és 46. A minisztérium a kdvetkez6 tanévben a kéztarsasag néhany mas nemzetiségi iskoldjaval egyutt
karpataljai moldovan és magyar tannyelv( iskoldkat is beszamoltatott az azokban folyd oktaté-nevelé munkardl, és
elGszor tette azt a megallapitast, hogy "a fennallé iskolahaldzat teljes egészében biztositja a nem ukran és nem orosz
nemzetiségl gyerekek altalanos hétosztalyos anyanyelvi iskolaztatasat". Az els6 nemzetiségi kozépiskolak - négy
magyar és egy moldovan - az 1953/54-es tanévben indultak Karpataljan. Ettél kezd6dben fokozatosan névekedett a
magyar tannyelvl kozépiskolak szama, de a tanintézetek - elemi, altalanos és kozépiskoladk - 6sszmennyisége (90 és
100 kozott) igen kis eltéréssel allandd szinten maradt. Az a tény, hogy mar 1945 szeptemberében annyi magyar
tannyelv( iskola kezdte meg mlikodését, melynek szambeli véltozasa a szovjet idészakban alig szembet(ing, az eddigi
hivatalos értékelések és pedagdgiai munkak szdmara a nemzetiségi oktatds kedvezd szinben vald feltlintetésére



szolgalt alapul. Am az iskolah&ldzatrdl alkotott kép teljesebbé tétele érdekében szamba kell venni a tisztdn magyar és
vegyes tannyelv( tanintézetek aranyanak alakulasat.

A magyar tannyelv( iskoldkban 1945-t6l mind az orosz, mind az ukran nyelvet és irodalmat tanitottak, nem sok
eredménnyel, de ugyanigy gondok voltak e tantargyakkal az ukran és orosz tannyelv( iskoldakban "a magyar, cseh és
német szavakkal valo keveredés miatt". Ezért "az anyanyelv, valamint az orosz nyelv és irodalom eredményesebb
elsajatittatédsa érdekében" a minisztérium Ugy rendelkezett, hogy 1947. december 1-jétél a "nem ukran és nem orosz
tannyelv( iskoldkban" sziintessék meg az ukran nyelv és irodalom oktatdsat. Az ukran nyelv eltérlése a nemzetiségi
iskolakban a helyzeten |ényegesen nem valtoztatott. Az orosz nyelv oktatédsanak eredményesebbé tétele érdekében
1953-tdl - a magyar tannyelv(i kézépiskoldk megnyitasaval egyidejlileg - a magyar iskolakban a magyar gyerekek
szamara orosz vagy ukran tannyelvl osztalyokat inditottak. Az 1966/67-es tanévben mar a magyar tannyelv( iskolak
egynegyedében voltak parhuzamos orosz vagy ukran osztalyok. Ezeknek tobb mint a fele a Beregszaszi jarasra, a
terllet egyetlen magyar tobbség( jarasara esett.

Az 1960/61-es tanévtdl az 1958-as iskolatorvény alapjan a hétosztalyos iskola helyébe a nyolcosztalyos iskola Iépett. A
kozépiskolai osztalyok 1966-ig tovabbra is harom osztalyt, utana két osztalyt jelentettek. 1974-t6l a nemzetiségi
iskolak tanuldit 6 éves kortdl iskolaztak be az igynevezett el6készité osztalyban: ekkor tanultak meg anyanyelvikon
irni, olvasni, az els6 osztaly els6 félévében pedig az orosz abécét sajatitottak el. 1989-tél mindenki 6 éves kortdl jar
iskolaba, nincs el6készitd osztaly, az elemi négy, az altalanos 6t, a kozépiskola két osztaly (tizenegy osztalyos iskola).

A magyar iskoldba jarok szamanak alakuldasardl megallapithatd, hogy 1945-ben kozel 12 ezren kezdték meg
tanulmanyaikat anyanyelven. Ehhez viszonyitva szembet(in6 a tanulok szamanak jelentés névekedése 1948-ban, majd
csokkenés tapasztalhaté 1953-ban, amikor az els6 magyar kézépiskolak nyiltak. Ett6l kezdve azonban téretlentl
novekszik a magyar iskolak tanul6inak szama mintegy tiz éven keresztiil, az 1963/64-es tanévben azonban ismételten
jelents visszaesés tapasztalhatd. Erdekes, hogy ez az a tanév, amikor az allami egyetemen végre meginditottak a
magyar szakos képzést. Nyilvan a magyar szak megnyitdsa is kozrejatszott abban, hogy a tanuldk szama utédna ismét
visszakapaszkodott az 1962/63-as tanév szintjére. 1966-ban tapasztalhaté még egy igen jelentls visszaesés, ami nem
magyarazhatd pusztan demografiai adatokkal, annal kevésbé, mert a csokkenés tébb mint fele ismét a Beregszaszi
jarasra lokalizalodik, illetve a terileti kézpontban, Ungvaron és az Ungvari jarasban mutatkozik. Nyilvanvaléan
kozrejatszott a vegyes iskolak szamanak novekedése, illetve az az altalanossa vald nézet a szll6k kérében, hogy a
gyermek jovGjének biztositasa érdekében kivanatosabb orosz vagy ukran tannyelv( iskolaba jaratni a gyermekeket.

A pedagogusképzésben teljesen Uj generaciot kellett felnevelni, hiszen a régi oktatok vagy kilféldre tavoztak, vagy
félredllitottak Oket. A terlleti kdzoktatasi osztaly az els6 szovjet tanév legnagyobb eredményének konyvelte el,
miszerint "siker(lt szinte teljes egészében megszabadulni azoktdl a tanitoktdl, akik alkalmatlanok az ifjlisag szovjet
szellemi nevelésére", illetve leszégezte, hogy "sok fels6bb képesités(i magyar taneré megtagadta hivatasat". A
pedagogushiany pdtlasara az egész teriletre a Szovjetunid belsé terileteirdl iranyitottak pedagdgusokat. A magyar
tanerdk részére folyamatosan tartottak atképzé tanfolyamokat. A magyar tanitdképzés elsé intézménye 1947-t6l a
huszti kozépfokU tanitoképz6. (A magyar telepllés szempontjabdl Huszt szérvanyvidéknek szamit!) Az elsé csoport
1950-ben végzett. Huszton ez egyben az utolso is, mert a magyar csoportot athelyezték a munkacsi tanitoképzdbe.
Egyidejlileg megsziintették az ungvari kozépfoku tanitoképzét, melynek helyébe tanitoképzé féiskola Iépett. A fbiskolan
az 1953/54-es tanévben Magyar Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kar nyilt, a kdvetkezd tanévtdl azonban a féiskolat
felszamoltak. A magyar szakosokat atvette az egyetem orosz nyelv és irodalom szakra, de fakultativ 6rakeretben
hallgathattak magyar nyelvet és irodalmat is. Két évfolyam végzett ily médon. Hivatalosan Ugy szerepeltek, mint az
els6 orosz tanarok, akik kifejezetten a magyar tannyelv(i iskolakban valé munkara lettek kiképezve. Az 1956/57-es
tanévben a magyar tannyelv( iskolakban 1060 pedagdgus dolgozott, kozilik 115-nek volt felséfokd, 721-nek
kozépfokl végzettsége. Ugyanekkor az ungvari egyetemnek 92, a munkacsi tanitoképzének 250 magyar nemzetiségl
didkja volt. A munkacsi tanitoképzd mellé immar mint fels6fokl tanintézményben az ungvari egyetemen 1963-ban
megnyilt a magyar nyelv és irodalom szak, 1965-t6l 6nallé (magyar filoldgiai) tanszékkel. Mindkét tanintézetben csak a
specialis tantargyakat tanitottak magyar nyelven. Mas oktatasi intézményekben, illetve az adott intézmények mas
karain nem volt lehetéség a magyar nyelven vald tanuldsra. A magyar oktatdsi rendszer az érettségiig terjedt tehat.

A szovjet rendszer mintegy két évtized alatt megteremtette a feltételeket az anyanyelv iskolai oktatashoz, de uténa
az altalanos tendenciakat tekintve tovabbfejlédés nem tortént, csak visszalépés az 1980-as évek végéig. 1989-re mar
csak 50 tisztan magyar tannyelv( iskola volt 14 orosz, 10 roman, 564 ukran tannyelv( mellett, és volt 49 vegyes
tannyelv(, Un. internacionalista iskola: 9 ukran-orosz, 17 ukrdn-magyar, 15 orosz-magyar, 4 orosz-roman, 1 ukran-
roman, 3 ukran-orosz-magyar tannyelvvel. A tanuldk 81 szazaléka ukran, 8,5 szazaléka magyar, 8,1 szazaléka orosz
és 2,3 szazaléka roman tannyelven tanult. A tertlet lakossaganak ekkor 77,8 szazaléka ukran, 13,7 szadzaléka magyar,
3,6 szazaléka orosz és 2,3 szézaléka roman nemzetiségliként volt nyilvantartva. A magyar tannyelv(i osztalyok
tanuldinak szama az 1966/67-es tanévi 21 800-r6l az 1988/89-es tanévre 17 100-ra csdkkent, jarasokra lebontva a
Beregszaszi jarasban 28,6 szazalékkal, a NagyszOlGsi jarasban 20,9 szazalékkal, az Ungvari jarasban 8,4 szazalékkal, a
Huszti jarasban 29,7 szazalékkal, Técs6n 45 szazalékkal, Ungvaron 43,8 szazalékkal csbkkent a magyar tannyelven
tanuldk szama. Ugyanakkor a magyar tobbségli Beregszaszi jarasban példaul az orosz iskolak tanuldinak 60,8
szdazaléka, az ukran iskolak tanuldinak 35 szazaléka, Beregszaszban - az egyetlen karpataljai varosban, ahol
szadzadunkban végig a magyar lakossag volt tébbségben - az orosz iskolak tanuldinak 38 szazaléka és az ukran iskolak
tanuldnak 25 szazaléka magyar nemzetiség(i volt.

1989 utan sorra szlintek meg a vegyes iskolak, kordbban bezart magyar iskoldk Gjra megnyitottak kapuikat, tobb
szakiskolaban inditottak magyar csoportot. Kézben (j korszak koszontott be, Karpatalja Uj allamalakulat kotelékébe
kerllt, amely egységes nemzetallamot épit, s igy Uj helyzet elé allitja a karpataljai magyarsagot is. Ebben az (j
helyzetben Ujraéledt a felekezeti, a gimnaziumi oktatas is, bar még igen kis szamu tanintézetben, bejegyzésre kertilt
az alapitvanyi, magyarorszagi pénziigyi forrasokbdl fenntartott Karpataljai Magyar Tanarképz6 Fliskola Beregszaszban,
melynek az akkreditdlasa még varat magara. Mod van arra, hogy kozép-, szak-, féiskolai és egyetemi tanulmanyokra,



posztgradualis képzésre karpataljai fiatalok magyarorszagi tanintézetekbe jelentkezzenek. A két orszag kozott létezik
szerzGdés a diplomak kolcsénos elismerésérdl, am a gyakorlatban ez nem m(ikodik egyértelmien.

3. Az oktatas tartalmi kérdései
3.1. 1944-ig

A csehszlovak idGszakban - az 1920-30-as években - a két polgari iskola és az egy gimnazium magyar osztalyaiban a
tanitds az orszagban egységes kévetelmények szerint zajlott, tehat a tananyag azonos volt a szlovenszkoéi magyar
iskolakéval.

Az 1938-1944 koz6tt megjelend ruszin nyelv(i tankényveket Ungvaron nyomtattak, a kiadé a Karpataljai
Kormanyzdsag és a Karpataljai Tudomanyos Tarsasag volt. A tanrendet szabalyozo rendeletek értelmében a magyar
tannyelv( iskoldkban egységesen az orszag egész terlletén érvényes tankonyvek voltak hasznalatosak, amit
visszatiikroznek a korabeli iskolai értesiték és évkonyvek tankonyvijegyzékei is. Néhany érdekesség azonban
megemlithetd. Az egyik az egyetlen - az ajanlas szerint - "karpataljai" iskoladrama, melynek eléadasardl nincs
tudomasunk. Cime: Munkacs varasszonya. Szerzéje Siklaky Dezs6 gyéngydsi tanitd, akit "Rakdczi foldjének
megtérése" ihletett irasra. A mlinek nincs kilondsebb irodalmi értéke. Figyelemre méltd még a munkacsi magyar
gimnazium tanuldi altal irt, az 1940/41-es tanév eseményeit napi lebontasban felelevenitd osztalynapld, s ugyanennek
az Arpad Fejedelem Gimnaziumnak a VIII. (érettségiz8) osztalya altal 6szszeallitott (1), az érettségire valo felkésziilést
segité gimnaziumi magyar irodalmi tankdnyv (az 6skoltészettdl a kortars irodalomig). A felhasznalt irodalom
jegyzékében ott talaljuk tébbek kdzott a Pintér-, Bedthy-, Alszeghy-Sik-, Szerb Antal-féle irodalomtérténeteket,
Horvath Janos Pet6fi-tanulmanyat, Boloni Gyorgy Az igazi Adyjat. A tankonyv f6 sajatossagara az utdszd mutat ra a
legkézenfekvGbben: "Konyvinkon végig érezhetd az egyes irok, illetve mivek irodalmanak, kritikdjanak hatasa.
Gondold meg okait, kedves Olvasd, s johiszemlen érdemnek fogod itélni. Megértheted, hogy mi nyolcadikos
gimnazistak nem koételezhetjik hidnyos egyéni felfogasainkat kényviink révén masokra is. Rovid két éves magyar
tanulasunk még nem adhatta meg azt a tudast, hogy a mlvek mélyén rejlé értékeket felismerhessik, és helyesen
megitélhessik. A hitelesség, tovabba az a tény, hogy érettségin a mivek kritikai irodalmanak ismerete rendkivdil
nagybecs(, végll az a kértiilmény, hogy a karpataljai és felvidéki didkok legnagyobb része nem rendelkezik
forrésmunkakkal a magyar dolgozatok irdsahoz, szinte kotelezévé tette szamunkra, hogy k6zéljik egyes irodalmi
szaktekintélyek értékes véleményét kilonbdz6 szempontok szerint.

Egyenesen célunk volt evégbdl a mivek kritikai irodalmanak ismertetése maguknak a mliveknek szokott taglalasa
mellett, nem is szélva arrdl, hogy magasabb irodalmi mdveltség nem is lehet a kritikai irodalom ismerete nélkal."

3.2. 1944-1950 kozott

Tartalmi tekintetben 1947-ig Ukrajna iskoldiban a tanitas a habor( elétti szovjet tantervek szerint folyt, az aktualis
parthatarozatok alapjan eszkzolt kisebb mddositasokkal. 1947-1951 kdzott is csak a kdzépiskolai osztalyok
tantervében térténtek valtozasok, igy azok a magyar iskolakat nem érintették. Sokkal inkabb valtoztak ebben az
id6szakban az ukran irodalmi tankdnyvek, melyek "tllzottan idealizaltak Ukrajna régmdultjat", "aranytalanul nagy
hangsulyt fektettek az ukran irdk és kolték nemzeti érziletére". Amikor 1944 végén zérolték az "idegen nyelven"
irodott tankdnyveket, ez nemcsak a magyar kényvekre vonatkozott, hanem tébbek kozétt a helybeli szlav lakossag
kil6nb6z6 irdnyvonalat képviseld, a haboru alatt, illetve utan megsziintetett szervezetei, a Proszvita Tarsasag és a
Karpataljai Tudomanyos Tarsasag kiadvanyaira is; ugyanakkor minden helytorténeti vonatkozasi muvet kivontak a
forgalombdl. Az ukran torténetiras is elismeri, hogy felnétt egy olyan nemzedék, amely nem volt tisztaban sajat
torténelmével. Még egy nagy tisztogatasra 1956-ban kerdlt sor, amikor - most mar valamennyi tankényvbdl, igy a
magyar nyelvi és irodalmi tankényvekbdl is - ki kellett iktatni Sztalint és az 6t dics6ité mlveket. A moldovan tannyelvi
iskoldk tankényvgondjait gy oldottdk meg, hogy azokat teljes egészében Moldaviabdl (a Szovjetunid tagkoztarsasaga)
szallitottak. Ezeknek az iskoldknak a latin betls irasrol at kellett térnitk a cirill betlisre (a 90-es évektdl ismét a latin
bet(s iras van érvényben).

Az 1945/46-0s tanévben a magyar iskolak tanmeneteit a jarasi kbzoktatasi osztalyok, illetve maguk az iskolak
allitottak 6ssze a nyari tanfolyamokon kapott utasitdsok alapjan, a nyelvi nehézségek miatt eléggé nehézkesen.
"Sajnos nem sokat értettlink, mert ukran és orosz nyelven folyt az el6adas. A forditasokbdl ismerkedtiink meg az (j
iranyelvekkel" - fogalmazta meg az egyik beregszaszi tanitd. A tananyagot az ukran és orosz nyelvi{ tankonyvekbdl
kellett forditani. A magyar nyelvi és irodalmi tantervek osszeallitasa a jarasi mdédszertani szakcsoportok feladata volt. A
jovahagyott tananyagot a pedagdgusok a szakcsoport Uilésein masoltak le, beleértve a versek és az elbeszélések
szOvegét is. Ezek a kéziratok az els6 "tankonyvek". Hasznaltdk "olvasdkényvnek" a korabeli Ujsagokat, szolgalt egy
ideig ilyen célt az elsé magyar nyelven megjelent tankdnyv is, amely egy szamtankonyv volt. Az "irdsbeliség" eme -
Iényeges: els6 - korszaka a tanuldknak is sok gondot okozott, ugyanis minden tantargybdl "mindent irni kellett (.)
Némely gyermek irégorcsot kapott az ujjaiban (.) Nagy hiba volt az is, hogy a hidnyzé tanuldk nehezen pétoltak az
anyagot vagy a papirdarabok, amelyekre sokszor irtak, elvesztek". Raadasul "ezek a gyermekek zsinérirast tanultak.
Most dlilt irds a szabaly. Mivel begyakoroltadk az el6bbit, nehezen sajatitjak el az utébbit. Igy a betlik se nem dliltek, se
nem allok."

1946 végétol sorra jelentette meg a koztarsasagi tankonyvkiadd el6z6 évben létrehozott ungvari szerkesztésége az
orosz és ukran nyelv(i tankonyvek magyar forditéasos valtozatait. (Ez a rendszer a mai napig fennall.) Persze a kezdeti
idében voltak nehézségek a rendeltetési helyiikre valo juttatédsban. A forditasos tankonyvekkel a legnagyobb gond az
volt, hogy a forditoknak szorosan kellett ragaszkodniuk az eredeti sz6veghez, kell6 gyakorlat, magyar tajékozddas



hidanyaban pedig a tudomanyos szaknyelv szenvedett jelentés csorbat. A forditasos tankényvek aldl természetszeriien a
magyar nyelvi és irodalmi tankényvek kivételt képeztek.

Az els6 magyar abécéskonyv, egyben az els6 eredeti magyar nyelvl tankényv 1947-ben jelent meg. (ElGtte az irast-
olvasast a fonomimika modszerével tanitottak.) Szerzéje Kutlan Istvan volt, aki 1965-ig készitette a karpataljai
abécéskonyveket, utana ezt a feladatot Onody Géza vallalta at.

Magyar nyelvbdl és irodalmi olvasasbdl az els6 hivatalos tanterv 1951-ben, illetve 1952-ben jelent meg. Egységes
tantervek hianyaban ezt megeléz6en nagy bonyodalmat okoztak példaul az évzard vizsgak. Kiderilt ugyanis, hogy
minden jarasban mdas-mas volt a tananyag abbdl ered8en, hogy a jarasi kézoktatasi osztalyok maguk hagytak jova a
pedagdégusok javaslatai alapjan. A tételeket azonban terileti szinten allitottak dssze és adtak ki az iskolaknak. Igy
olyan kérdések is belekertiltek, amelyeket az adott iskolaban esetleg egyaltalan nem tanitottak. A tanuldkat a
szlinidében kellett behivni az iskoldba, hogy megtanuljak a vizsgatételek ismeretlen anyagat.

A tanari 6ntevékenység érdekes szinfoltjat szolgaltatja a terileti hivatalos lap forditasos valtozataban, a Karpati Igaz
Széban 1946 6szén megjelent hir. Ebbél az derdl ki, hogy a vidék magyar iskolainak egyikében a magyaréran a tanité
az Oda a palinkas Gveghez ciml verset tanitotta a gyerekekkel, melyben az erkoélcstelenség és az iszakossag nyilt
propagandaja foglaltatott. A cikk eredetileg ukran nyelven irédott, s az eredeti verscimet nem tudta a szerz6 hitelesen
tolmacsolni - a kérdésben a késébb, 1952-ben megjelen6 Hadrovics-Galdi-nagyszétar sem tudta volna eligazitani -,
magyarra pedig tikorforditast kellett csinalni. Ez a koltemény pedig a Szerelemdal a csikdbérés kulacshoz volt, vagyis
Csokonai Vitéz Mihaly "bus" szivének "linnepi" éneke. A vers beiktatasa a tananyagba természetes, hiszen Keresztes
Pal (Sahy, 1930) vagy Pintér Jené (Budapest, 1938) irodalomtorténetében - melyen feltehetéleg felnétt az illetd tanitd
- a vers A Maganossaghoz és A tihanyi ekhohoz cim(i kélteményekkel egyenrangl méltatast kapott. 1946-ban a még
Beregszaszban tartézkodd Gydéry Dezsé kolt6é (késGbb attelepllt Magyarorszagra) is tagja volt annak a bizottsagnak,
amely a kényvtarak magyar szépirodalmi anyagat szelektalta. A magan- (azaz otthoni) kdnyvtarakat nem bolygattak.

3.3. A magyar nyelvtan az iskolakban

Az egész orszagban egységes oOraterveket az Ukran SZSZK Oktatdsi Minisztériuma (ma: Ukrajna Oktatasi
Minisztériuma) hivatalos rendeleteinek taraban teszik k6zé (a nemzetiségi iskoldk szamara kil6én rubrika az
"anyanyelv" és az "anyanyelvi irodalom"). A tanterveket magyar nyelvbdl és irodalombdl a Karpatontuli Terileti
Pedagdgus-tovabbképz6 Intézet magyar kabinetjének modszerészei, vagy az 6 megbizasukbdl iskolai tanitok és
tanarok allitjak dssze. A szovjet id6szakban a magyar nyelv( tantervtervezeteket (tankényvkéziratokat!) le kellett
forditani ukranra, hogy azt ily mddon Kijevben illetékes helyen jovahagyhassak. Ma mar a véleményezést, amely
alapjan a jovahagyas megtorténik, anyanyelvi lektorokra bizzak. A tanterv alapjan készil a tankényv. Ennek szerzdje a
legelsé irodalomkényv és az utébbi idében egy nyelvtankdnyv kivételével mindig karpataljai volt. A 90-es évektdl a
tankonyvszerzék bizonyos fok( szabadsagarol beszélhetiink. A tanterv az alapot képezi, amelyhez nem feltétlenul kell
szorosan ragaszkodni, a tantervet utdlag lehet médositani, ha a tankényvszerz6 elképzelése minden szinten (iskolai
gyakorl6 tanari véleményezés, modszertani véleményezés, egyetemi pedagogiai szakvélemény, kijevi jovahagyas)
elfogadasra kertilnek. A tankdnyveket négyévente jelenteti meg (mddositott vagy (j valtozatban) az allami
tankoényvkiad6 ungvari nemzetiségi szerkesztésége (minden esetben itt folyik a munka, ha az impresszumban Kijev
vagy Lviv szerepel is, attdl fliggéen, éppen melyik kiadonak van kézvetlentl aldrendelve Ungvar).

A magyar nyelv mint tantargy az elemi és az altalanos iskolai osztalyokban szerepel (ma tehat az 1-4. és 5-9.
osztalyokban). A kérdés torténetére vonatkozoan kiilonb6z6 idészakok tanterveit vetjik 6ssze, a mai helyzet
érzékeltetésére pedig a jelenleg érvényben levé tankonyveket mutatjuk be réviden.

Az elemi iskolai osztalyokra vonatkozdan az 1970-es magyar nyelvi tanterv (1-3. osztaly) alapkdvetelményei: "a
tudatos olvasas", a helyesiras, "a szabatos beszéd" elsajatittatasa. Ennek megfelel6en a tantervnek harom fejezete
van:

az 1. osztaly szdmara az irds-olvasas tanitdsanak kovetelményeit fogalmazza meg;

a 2. osztalyban a feladat az olvasas és a beszédkészség fejlesztése;

a 3. osztalyban pedig az alapvetd nyelvtani ismeretek elsajatittatasat (a hang, a betd, a sz, a
mondat), a helyesirasi készségek kialakitasat irja elG.
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Az olvasmanyok targykérei: az oktdébrista és a pionir, a csaldd, az évszakok, a haza (a Szovjetunid), a szovjet
hadsereg, a szovjet Ginnepek. Megismerkedhetnek a tanuldk orosz, ukran, kis részben magyar alkotdk (Petéfi Sandor,
Arany Janos, Mikszath Kalman, Gardonyi Géza, Méra Ferenc) mliveivel.

Ezzel szemben az 1986-0s tantervben (1-4. osztaly) megfogalmazott kdvetelmények: "megérteni" és "felfogni" az
elolvasottakat, gondolatkifejezés szdban és irasban, "logikusan" és "képekben" gondolkodni. Uj kifejezések: a
didaktikai jaték, a dramatizalds. A nyelvtani rész: az élGbeszéd és az irott nyelv, a hang, a bet(i, a sz6, a mondat, a
szOveg, a szofajok. Az olvasmanyok kozott szerepel a gyermekirodalommal valé ismerkedés, taldlkozunk a hazi
olvasmanyok jegyzékében két karpataljai szerzé, Szalai Borbala és Balla Laszl6 nevével.

Mindkét tanterv koncentrikus.

Az altalanos iskolai (4-8. osztaly; ma [1989-t6l]: 5-9. osztaly) tantervek linearisak. Az 1970-es fejezetei: hangtan,
jelentéstan, szbalkotas, szétan (a 4-5. osztalyban); mondattan (a 7-8. osztalyban). Megfogalmazott feladatok: az



ismeretek differencialdsa, gyakorlati alkalmazasa, nyelvmlivelés, "aktiv gondolkodasra" nevelés, a magyar nyelv és az
orosz nyelv 6sszehasonlitasa (!).

Az 1981-es tanterv tobbek kozott idézi a szovjet alkotmany kovetkezé mondatat: "Az SZSZKSZ kiilonb6zo faju és
nemzetiségl allampolgarainak egyenld jogaik vannak." (Kiemelés télem - F. Cs.) A tanterv kifejezésre juttatja, hogy:
"A magyar nyelvoktatds az iskolaban a marxista-leninista szellem( nyelvtanitadsra épul." A magyar nyelv minden
sajatossagat a "tantargyak kozotti kapcsolat" alapjan is be kell mutatni. A nyelvhelyesség kérdésében kimondja: "a
tanuldk beszédébdl kigyomlalni a zsargont és a folosleges idegen szavakat (.) Ez a munka csak Ugy lesz eredményes,
ha a magyar nyelv tanara tanulmanyozza a helyi nyelvjarast, rendszeresen figyelemmel kiséri és javitja tanitvanyainak
beszédét, ha megtanitja tanuldit arra, hogy allanddan korrigaljak sajat és tarsaik beszédét."

Az 1987-es tanterv legels6é mondata: "A nyelv az emberi érintkezés és gondolatkozlés eszkbze, a népi hagyomanyok, a
gazdasagi, tudomanyos és kulturalis vivmanyok letéteményese." (Kiemelés télem - F. Cs.) Az értékelés kritériumainak
egyik kitétele viszont, hogy kerlilenddk a tajnyelvi szavak, kifejezések. Ennek a tantervnek a végén szerepel el6szor
szakirodalmi ajanlas a pedagogusok részére, kozte harom karpataljai médszertani kiadvany (Dravai Gizella: Tanacsadé
nyelvtanitok szamara [1969]; Kotyuk Istvan: Leird magyar nyelvtani gyakorlatok [1970]; Csengeri Eva:
Széveggyljtemény [1983].

A jelenleg érvényben levé valamennyi altalanos iskolai magyar nyelv kényv szerzéje (a 6. osztalyos tarsszerzékkel)
Kotyuk Istvan nyugalmazott egyetemi docens, az ungvari egyetem Magyar Filologiai Tanszékének volt tanara, a
Karpataljai Magyar Tanarképz6 FGiskola tanszékvezetGje. Az 5. osztalyos tankdnyv - a fejezetcimek alapjan - a
szbvegrdl, a mondatrol, a szavakrdl, a mondatokrdl, a szé jelentésérdl és szerkezetérdl, a hangtanrdl nydjt
ismereteket. A 6. osztaly tananyaga: a magyar nyelv szokészlete és a szofajok. A 7. osztalyban: mondattan, a magyar
helyesiras alapelvei. A 8. osztalyban: az egyszer( mondat fajai, az 6sszetett mondat, a szdkészlet, altalanos tudnivaldk
a nyelvrél. A kisérletinek szant 9. osztalyos tankoényv egységei: a nyelv és a beszéd, a széveg, a stilus, a magyar nyelv
torténetébdl, helyesirasi és nyelvhelyességi gyakorlatok. Ez utdbbit alig (inkabb nem) hasznaljak az iskolakban. A
szajhagyomanyban éI6 indoklas: "tul nehéz."

3.4. A magyar irodalom oktatasa

Magyar irodalombdl az altalanos iskolai anyag irodalmi olvasas, a kézépiskolai osztalyokban - irodalomtorténet. Nincs
kulon szoveggyljtemény, a szemelvények és a tananyagrész egy kényvbe kerdil.

A masodik vildghaboru utani idészakban az elsé magyar irodalmi tankényv 1950-ben jelent meg (emlékeztetdil: két
évvel korabban, mint az elsé hivatalos minisztériumi tanterv). Ez irodalmi olvasékoényv volt a magyar iskolak 5.
osztalya szamara. Az 6sszedllité Hidas Antal, a Moszkvaban él6 magyar ir6 és - nyilvan névleg - Machlin Natan, az
ukran oktatasi minisztérium munkatarsa, a szerkeszté pedig Hidas Antal felesége - Kun Béla lanya - Krasznova Anna
(felvett név) volt. Hidas 1948-tdl aktivan kézrem(kodott szerzéként, forditoként, szerkesztéként az ungvari kényvkiadd
munkajaban. Moszkvaban élt, de valodszinlileg személyesen is megfordult Karpataljan. Az olvasokonyvbe felvett
magyar szerz6k: Petéfi Sandor (Janos vitéz az oridasok kézott, A magyar nemes, A magnasokhoz), Arany Janos (Toldi),
Ady Endre (A grofi szér(in, Proletar fit verse), Jozsef Attila (Anyam), Illés Béla (A banyaban), Zalka Maté (Hogya),
Balazs Béla (Egy Sztalin arcképre, Sztalingrad), Varnai Zseni (V6rés Majus), Fodor Jézsef (Piros fejfak), Moricz
Zsigmond (Tragédia, Hét krajcar, A szegény tanul6), Illyés Gyula (Pusztak népe), Darvas Jézsef (Felszabadulas).
Eletrajzi adatokat csak Pet6firdl taldlunk, akir6él Hidas monografidjat 1948-ban adta ki az ungvari tankényvkiadé. Az
olvasdkonyv felépitésében nem ismerhetd fel térvényszer(iség, a felsorolt magyar irok mivei Alekszandr Puskin, Lev
Tolsztoj, Tarasz Sevcsenko, Ivan Franko és szamos szovjet szerz6 magyarra forditott m(iveivel valtakoznak. A magyar
irodalmi anyag a tankényvnek mintegy negyedrészét képezi.

Mas nem |évén, ebbdl tanultak a 6-7. osztalyosok is (ekkor az altalanos iskola hétosztalyos, magyar kdzépiskola még
nincs). A gyér magyar irodalmi anyag ellenére a Hidas-Machlin-féle olvasdkonyvet tobb mint egy évtizedik nem multak
felll. A 6. és a 7. osztalyos tankényv egyarant 1954-ben jelent meg. Az elsében a magyar irodalmi anyag: Petofi
Sandor négy verse (Palota és kunyhd, Akasszatok fol a kiralyokat, Itt a nyilam, mibe I6jem?, A tél halala), Gergely
Sandor (Utanam) és Hidas Antal (Dal az ifjakhoz, Szovjet bolcsédal); a masodikban: Pet6fi Sandor (a nagy ko6lté
alkotdsai az 1846-t6l 1848-ig terjed6 idészakban: Egy gondolat bant engemet, A kirdly és a hohér, A magnasokhoz,
1848. - Martius 11.) és Hidas Antal (A bolsevik eskije, Magyar kikelet). A tankoényv végén - ami (j dolog -
irodalomelméleti ismeretek 6sszefoglaldsat talaljuk. Es itt jelent meg elész6r tananyagként Olesz Honcsar Zaszldvivok
cim( regénye, amely késébb harom évtizeden keresztiil igen gyakran volt a magyar tannyelvi iskoldkban az irodalmi
érettségi vizsgadolgozatok egyik valaszthaté témaja. Minden tankdnyv végén az ukran irodalom kertlt bemutatasra.

Az 50-es évek kozepétdl elkovetkezett a "masodik irdsbeliség" korszaka a magyar kézépiskoldk megnyitasa
kovetkeztében, mert a sziikséges felsé osztalyos - magyar nyelv és irodalom, a tobbi tantargybdl a leforditott -
tankonyvekre a kdvetkez6 évtized elejéig kellett varni.

Az 1961-ben megjelent IX. osztalyos tankonyv tagolasa: bevezetd (az irodalomrdl altaldban); 1. fejezet: A magyar
irodalom a 18. szazad végéig (részletesen targyalt alkotdk: Balassi Balint, Csokonai Vitéz Mihdly); 2. fejezet: A 19.
szazad elsé felének irodalma (Fazekas Mihaly, Katona Jézsef, Vorésmarty Mihaly, E6tvos Jozsef, Petéfi Sandor); 3.
fejezet: A 19. szdzad elsé felének ukran irodalmabdl. A tankdnyv bemutatja az egyes irodalmi korszakokat, kozli az
irok-kolték életrajzat, elemzi a tankdnyvbe felvett irodalmi mdveket, illetve irodalomelméleti kérdésekkel is foglalkozik.

Az 1963-as X. osztalyos tankdnyv a 19. szazad masodik felének magyar irodalmat dolgozza fel. Tagolasa: 1. Az
onkényuralom kora (1849-1867); 2. A kiegyezés kora (1867-1905). Részletesen targyalt alkotok: Arany Janos, Jokai



Mér, Mikszath Kalman, Gardonyi Géza. A tankdnyv masodik fele a 19. szazad masodik felének és a 20. szazad elejének
ukran irodalmat vizsgalja. Itt is megvan a kortorténet, az életrajz, a miielemzés, az irodalomelmélet.

Az 1963-as XI. osztalyos tankonyv azonos szerkezetl, mint a fenti kettd, a korszakolas: a magyar irodalom 1917-ig;
az 1917-1919-es évek irodalma; a Horthy-diktatlra koranak irodalma. Részletesen targyalt alkotdk: Ady Endre, Mdricz
Zsigmond, Jézsef Attila, Zalka Maté, Veres Péter, Illés Béla, Illyés Gyula. A tankényv masodik fele: a szovjet irodalom.
A tizosztalyos iskola (3+5+2) 1981-es tanterve szerint az altalanos iskolai tankényvben a magyar irodalmi
olvasmanyrészek alapjan megismerhet6 nevek:

® a4, osztalyban Pesti Gabor, Fay Andras, Pet6fi Sandor, Ady Endre, Juhasz Gyula, Kridy Gyula, Méra
Ferenc, Veres Péter, Juhasz Ferenc, Simon Istvan, Fodor Jézsef, Benedek Elek;

e  az 5. osztalyban Pet6fi Sandor, Jokai Mér, Mikszath Kalman, Illyés Gyula, Zalka Maté, Gergely
Sandor, Boldizsar Ivan, Benedek Elek;

®  a 6. osztalyban Fazekas Mihaly, Petdfi Sandor, Arany Janos, Mikszath Kalman, Gardonyi Géza,
Jozsef Attila, Veres Péter, Témdorkény Istvan, Vaci Mihaly;

e a 7. osztalyban Ady Endre, Moéricz Zsigmond, Mora Ferenc, Jozsef Attila, Fodor Jozsef, Devecseri
Gabor, Veres Péter;

®  a 8. osztdlyban kezdddik az irodalomtorténet. Itt: a magyar irodalom a felvildgosodas koraig
(Balassi Balint); a felvildgosodas koranak irodalmabdl (Csokonai Vitéz Mihdly, Katona Jozsef); a
magyar irodalom a reformkorban és a szabadsagharc idején (Kisfaludy Karoly, Vérésmarty Mihaly,
EGtvos Jozsef, Petdfi Sandor);

e  a IX. osztalyos tananyag: az 6nkényuralom koranak irodalma (Arany Janos, Tompa Mihaly,
Szigligeti Ede, Madach Imre, Jokai Médr); a kiegyezés koranak irodalma (Vajda Janos, Mikszath
Kalman, Gardonyi Géza, Tomorkény Istvan);

®  a X. (érettségiz0) osztalyban: a mai magyar irodalom kibontakozasa (Ady Endre, Méricz Zsigmond,
Juhasz Gyula, Jozsef Attila, Zalka Maté, Radnéti Miklds); a Magyar Népkoztarsasag irodalma a
felszabaduldstdl napjainkig (Illés Béla, Veres Péter, Illyés Gyula, Vaci Mihaly, Simon Istvan).

A fenti olvasdkényvekben a nem magyar irodalmi anyag és az irodalomtorténet-tankényvek utolsoé része az ukran
irodalmat tartalmazza. A szovjet id6szakban az irodalmi tankényvek anyaga volt az egyetlen - persze esetleges - forras
a magyar toérténelemre vonatkozdan. Tantargyként a magyar térténelmet 1989-ben vezették csak be a karpataljai
magyar iskoldkban, el6sz6r fakultativ drakeretben, majd kotelezé jelleggel. Ma (jra fakultativ tantargy, ami azt jelenti,
hogy nem tanitjak mindenttt. Ugyanez a helyzet a vilagirodalommal is. A szovjet idészakban egyaltaldn nem volt
benne a magyar iskoldk tananyagaban. A 90-es években nagy lelkesedéssel, kevesebb atgondoltsaggal vezették be,
tankonyv nélkil. Mara koéralbelll a magyar térténelem sorsaban osztozik. (Ukrajna fliggetlenné valasa 6ta a magyar
iskoldkban az orosz nyelv helyett az ukran nyelvet tanitjak allamnyelvként, melyhez még ma sem alinak rendelkezésre
sem tankodnyvek, sem szétarak; az Un. idegen nyelv az angol, a német, esetleg a francia.)

Jelenleg az irodalomoktatas az altalanos iskolaban (5-9. osztaly) a kbvetkezd tananyagot tartalmazza:

®  az 5. osztalyos olvasokoényv négy témakore (aranyos felosztasban): A mesék vilagaban; A mitoszok
és a mondok vildgaban; Petéfi Sandor; Gyermekarcok, gyermeksorsok;

®  a 6. osztalyban: Tavaszi szél vizet araszt (népkoltészet, a magyaros verselés szemléltetése), Itt
szlilettem én ezen a tajon (a magyar tajegységek bemutatadsa, szil6féldh6z kapcsolddd vallomasok,
illetve e fejezetbe tartozik Arany Janos Toldija), Gyermekarcok, gyermeksorsok. Az egyetlen alkotd,
aki tobbszor (6t helyen) visszatér, Pet6fi Sandor, akinek 6sszesen 17 mlive szerepel (az egész
tankoényvben ezenkiviil még 43 vers és prozai olvasmany van, a hazi olvasmanyokkal egydtt).
Mindkét tankonyv épitkezése: szemelvények a mlivekbdl, utana szémagyarazatok, a mihoz
kapcsolodd kérdések, tehat szo szerint olvasdkoényvekrél van szo;

e a 7. osztalyos tankényv attekinti az egész magyar irodalmat életrajzzal s az adott alkotd egy-két
mUvének az el6z6ekhez hasonld bemutatdsaval. Az itt targyalt alkotdk: Janus Pannonius, Tinddi
Lantos Sebestyén, Bornemisza Péter, Balassi Balint, Zrinyi Miklds, Mikes Kelemen, Csokonai Vitéz
Mihaly, Fazekas Mihaly, Gardonyi Géza, Mikszath Kalman, Témorkény Istvan, Jézsef Attila, Kridy
Gyula, Méra Ferenc, Tamasi Aron, Illyés Gyula, Nagy Laszlo, Vaci Mihaly, Simon Istvan;

®  a 8. osztélyos kisérleti tankoényv a reformkort (figyeljlink az ide sorolt irdkra-koltokre!) dolgozza fel
hasonlé rendszerben: Koélcsey Ferenc, Vorosmarty Mihaly, Garay Janos, Fay Andras, Arany Janos,
Tompa Mihaly, Jokai Mor Osszesen 25 és Pet6fi Sandor 17 muve szerepel itt.

Az egyes tankodnyvekben, illetve az 5-7. osztalyos tananyagok folyamat-épitkezésében kovetett koncepcié nehezen
felismerhetd.

A 9. osztdlyra szdl6 tankdnyv még kéziratban van. A tanterv szerint ennek az olvasokényvnek a 20. szazadi magyar
irodalmat kell reprezentalnia. A jeldlt idészaktdl nem lehet eltérni, az alkotok és m(ivek tekintetében azonban tébb
modositas van. A kézirat ismerteti az egyes irok-kolték életrajzat, a kivalasztott vers vagy proza utan kdvetkezik az
adott m( elemz6 bemutatasa, végil a mire vonatkozo kérdések. A bevezetd az irodalom fogalmat tisztazza, a zard
rész az irodalomelméleti tudnivaldkat foglalja 6ssze. A cél: a mielemzési készségek, az értd olvasas elsajatittatasa, a
tudatos m(iélvezetre ébresztés.



A kozépiskolai osztalyok (megjegyzés: Ukrajnaban kotelezd az érettségi megszerzése) tanterve a teljes magyar
irodalomtorténetet irja el6. A X. osztalyban ez a kezdetektdl a 19. szdzad végéig terjed6 idészakot, a XI. osztalyban
pedig a 20. szazadot jelenti. Az utobbi kérdése jelenleg fliggében van. A tizedikes tankdnyv az ezredvalto tanévre
jelent meg.

Erdemes betekinteniink a X. osztalyos tantervbe, amely alapjan 2000 8széig tanitottdk a magyar irodalmat. A
korszakolds: a kozépkor irodalma (Halotti Beszéd és Konyorgés, Omagyar Maria-siralom, Enekek éneke, Margit-
legenda, Szent Ferenc-legenda); a reneszansz magyar irodalma (Janus Pannonius); a reformacié kora (Heltai Gaspar,
Bornemisza Péter, Balassi Balint); a barokk irodalom (Pazmany Péter, Zrinyi Miklés, Mikes Kelemen); a magyar
felvildagosodas és a klasszicizmus irodalma (Bessenyei Gyorgy, Batsanyi Janos, Kazinczy Ferenc, Csokonai Vitéz Mihaly,
Berzsenyi Daniel, Katona Jézsef); a szazadel6 irodalma (Kisfaludy Karoly, Kolcsey Ferenc, Vorosmarty Mihaly, E6tvos
Jozsef); a reformkor irodalma (Petéfi Sdndor); az 6nkényuralom és a kiegyezés kora (Arany Janos); a 19. szazad
masodik felének irodalma (Jokai Mdr, Madach Imre, Vajda Janos, Mikszath Kalman, Gardonyi Géza). A tankonyv
modositja ezt a koncepciot. Minden korszak bevezetése - mivel6déstorténeti attekintés, az irodalmi folyamat
bemutatédsa, a stilusok ismertetése, vilagirodalmi rendszerezés. A részletesen tanulandé irdok, kolték emberiestiltek,
nem piedesztalra allitott, rezzenéstelen, egymastdl alig kilonb6z8 szentek, bekerlltek a helyi (karpataljai)
vonatkozasok (mint memoriafogasok). A szerkezet: régi magyar irodalom: a magyar 8skéltészet (Julia szép leany), a
kozépkor (Halotti Beszéd és Kony6rgés, Omagyar Maria-siralom, Margit-legenda, Szent Ferenc-legenda), a reneszansz
és a reformacio (Janus Pannonius, Balassi Balint), a barokk irodalma (Zrinyi Miklds, Mikes Kelemen); Uj magyar
irodalom: a felvilagosodas kora (Bessenyei Gyorgy, Karman Jézsef, Csokonai Vitéz Mihaly, Kazinczy Ferenc, Berzsenyi
Daniel, Katona Jozsef), a romantika kora (Kdlcsey Ferenc, Vorésmarty Mihaly, E6tvos Jozsef, Pet6fi Sandor, Arany
Janos, Madach Imre, Jokai Mdr), a szédzadvég irodalma (Vajda Janos, Mikszath Kalman).

3.5. Petoéfiasz

Pet6fi Sandor, "a forradalmar koélt6" mindig gyanu folétt allé személy volt a szovjet id6szakban, aki idében is kelld
tavolsagban volt a nem vegytiszta huszadik szazadtél. Masodik vilaghaboru utani alkotd szinte egyaltalan nem
kerllhetett be tankdnyveinkbe, a meghirdetett "szovjet-magyar baratsag" ellenére. Szoros kivétel volt példaul Vaci
Mihaly, akivel levelezett is az egyik tankdnyvszerzd, Dravai Gizella. Kétetéhez azonban a 60-as években nem jutottunk
hozza, pedig ekkor mar beengedték a magyarorszagi szépirodalmat. Az egyik magyar szakos egyetemista gépelte
indigo alatt és terjesztette bizalmas kérben. Egy masik tankonyvszerzd, Balla Laszlé Veres Péterrel allt kapcsolatban.
Az iré Helytallas cimU elbeszélése nyerd volt az 50-es években, mert igen sikeresen festette le a magyar falu
kollektivizalasanak képét. Volt a mliben egy inkriminalt mondat: "A feje folott levé Sztalin-kép éles és finom, de bélcs
mosolya mintha vilagitott volna a flistos szobaban." Amikor ezzel gond lett, az ir6 levélben adta meg az engedélyt,
hogy a rosszul csengé név Leninével legyen helyettesitve. Vagy hadd idézzek egy versforditast ugyanebbdl az
id6szakbol (tudvalevd, hogy a tankdnyvek tartalmanak nagyobb része forditasos mivekbdl allt 6ssze): "Azért gazdag
ez a kolhoz / mert a foldjén tartor dolgoz." (Sic!) Vagy egy éplletes szélasmondas: "Ha Sztalin mondta - gy is lesz.
Ha nem lett volna Lenin és Sztalin, elmaradottak lettiink volna." Ki tudja, mi lett a sorsa azoknak az "Gjonnan
megjelent demokratikus altaldnos iskolai tankonyveknek", melyeket Ortutay Gyula akkori oktatasi miniszter hozott
magaval moszkvai latogatdsa alkalmaval 1947 6szén. Karpataljara mindenesetre nem jutottak el.

Az 6tvenes években tehat csak altalanos iskolai magyar irodalmi tankdnyveink (olvasokonyveink) voltak. Az
otodikesben a 13 magyar alkotd egyike Petéfi Sdndor (A magyar nemes cim(i verse és részletek a Janos vitézbdl), a
hatodikosban a 3 irébdl az egyik Petofi (Palota és kunyhd, Akasszatok fol a kirdlyokat!, Itt a nyilam, mibe 16jem?, A tél
haldla), a hetedikesben a kett6bdl az egyik Pet6fi (Egy gondolat bant engemet, A kirdly és a hohér, A magnasokhoz,
1848. - Martius 11.).

A 60-as években az els6 kézépiskolai tankényveinkben:

e A IX. osztdlyban a tanév folyaman a magyar irodalomra (19. szazad elsé fele) szant 46 tandrabdl
(plusz 2 6ra bevezetés, 4 6ra ismétlés és 10 6ra nyelvmivelés) 13 d6ra az ukran irodalom, 17 6ra jut
Osszesen Katona Jézsefre, Fazekas Mihdlyra, Vorosmarty Mihalyra és E6tvos Jozsefre és 16 dora
Petéfire (a tantervi leirds szerint kovetelmény: "A kolt6 életrajza. Petéfi Sandor a legnagyobb
magyar forradalmi demokrata kolt6, a magyar nép szabadsagtorekvéseinek kifejezGje. Pet6fi Sandor
harca a realizmusért és az irodalom népiességéért, kiizdelme a politikamentes koltészet és az
ugynevezett 'tiszta mivészet' ellen." A tanult m(ivek: A nép nevében, Szeptember végén, A
magnasokhoz, Nemzeti dal, A puszta, télen, Rongyos vitézek, Az apostol).

e A X. osztalyban (19. szdzad masodik fele) 37 éra a magyar irodalom, 19 az ukran, 4 6ra ismétlés és
10 dra nyelvml(ivelés. (A nyelvm(ivelés a kdzépiskolai osztalyokban tulajdonképpen
nyelvtanhelyettesitd, ugyanis nincs Magyar nyelv cim( tantargy.)

e A XI. osztalyban (20. szadzad) a magyar irodalom 29 6ra, a szovjet irodalom 27 éra (plusz ismétlésre
4, nyelvmdvelésre 10 éra).

A 70-es években nincs nagy valtozas.

A 80-as években az irodalomtanitas legfébb célja "a tanuldk kommunista vildagnézetének kialakitasa, eszmei-politikai és
esztétikai nevelése". "A tanuldkkal tudatosan és alaposan el kell sajatittatni az irodalmi alkotas eszmei és mivészi
gazdagsagat, mivészi izlést kell beléjiik plantalni. Az irodalmi mlivek olvasdsa és elemzése soran a tanulok
ismereteket sajatitanak el az irdkrél, azok munkassagardl, az irodalomnak a tarsadalom életében betoltott szerepérdl.
A tanito feladata feltérni az irodalmi alkotdsok valldsellenes vetiletét is (.) Elengedhetetlenil sziikséges, hogy az
irodalomorakon a milvek elemzésekor a tanité kifejtse a tanuléknak az Uj szovjet alkotmany alaptételeit (.), a Lenin-



miveknek és partokmanyoknak az irodalom és a m(ivészet kérdéseivel kapcsolatos alapvets elveit és tételeit."
(Megjegyzés: szdhasznalatunk nem tesz hatdrozott kilénbséget tanitd és tanar kdzott, nyilvan azért, mert az orosz
nyelvben nincs ilyen megkllénbdztetés. Fogalomzavar van a Karpataljai Magyar Tanarképz6 Féiskola elnevezésében
is.)

A 4. osztalyban 68 ¢ra (itt és a tovabbiakban ebbdl 8 dra hazi olvasmanyok feldolgozasara, 12 6ra nyelvmlvelésre) jut
az irodalmi olvasasra, ebbdl 16 éra az ukran irodalombdl merit, Petéfi 6 érat (A godlya, Az alfold, Egy estém otthon),
mindenki mas 1-3 érat kap.

Az 5. osztalyban: 68 o6ra (48 o6ra), ebbdl ukran irodalom 11 6ra, Pet6fi 6 6ra (Palota és kunyhd, Akasszatok fol a
kiralyokat!, Egy gondolat bant engemet).

A 7. osztalyban (20. szazadi irodalombdl) 68 (48) éra. Az ukran irodalom 12 éra.

A 8. osztalyban kezdddik az irodalomtorténet; itt: az 6skoltészettdl a szabadsagharcig 68 éraban, ebbdl 11 6ra ukran
irodalom, 8 6ra nyelvmlvelés, 2 6ra hazi olvasmanyokra, Pet6finek 13 ora jut (témakorok: élete, "eszméinek
rokonsaga Puskin, Lermontov, Sevcsenko eszméivel", "a nép fia a néprol", "A hazai taj képei", "a koltészet feladatarol”,
"a nép torekvéseinek kifejezdje", "A szabadsagharc hirdetdje", szerelmi koltészete, "A forradalom szervezéje, a
szabadsagharc katonaja", elbeszélé kolteményei). Oramennyiségben az utana kdvetkezd alkotd Vorésmarty Mihaly,

akire 6 tanitasi ora jut, a tobbiekre ennél is kevesebb.

A 9. osztdlyban ("az 6nkényuralom kora") 10 6ra, ebbdl az ukran irodalom 15 6ra, "fogalmazasi ismeretekre és
beszédértelmi gyakorlatokra" 16 6ra, hazi olvasmanyokra 4 6ra.

A X. osztalyban ("mai magyar irodalom") 102 6ra, ebbdl a "szovjet-ukran" irodalomra 14 éra, "fogalmazasi ismeretekre
és beszédértelmi gyakorlatokra" 16 éra, hazi olvasményokra 4 6ra jut.

A 90-es évek érvényes irodalmi olvasékényveiben:

e Az 5. osztalyos 4 témakorre oszlik, ebbdl az egyik cime: "Pet6fi Sdndor." Ez a mintegy 200 oldalnyi
tankonyvterjedelembdl 60 oldalt jelent. Kolténk az egyetlen, akinek az életrajzat is megismerik a
tanuldk. Tanult mvei: Egy estém otthon, Egy telem Debrecenben, Janos vitéz.

e A 6. osztalyban Petdfitdl: Befordultam a konyhara, A virdgnak megtiltani nem lehet, Furdik a
holdvilag az ég tengerében, Alku, Az alféld, A Tisza, A gdlya, Szil6féldemen, Kiskunsag, A téli esték,
Falu végén kurta kocsma, Arany Janoshoz.

A 7. osztalyban nincs Pet6fi.

A 8. osztalyban ismét az életrajza, valamint a Fekete kenyér, Fa leszek, ha., A természet vadviraga,
Csaloganyok és pacsirtak, A XIX. szazad kolt6i, A nép nevében, Egy gondolat bant engemet,
Foltamadott a tenger, Nemzeti dal, Négy nap dorgott az agyu., Palota és kunyhd, Szabadsag,
szerelem!, Eurdpa csendes, Ujra csendes., Meleg dél van., Levél Orlay Petrics Somanak, A helység
kalapacsa cim( mvei.

e A9, osztalyos tankonyv jelenleg nincs. Itt a tanterv a 20. szazadi irodalombdl valogat
olvasmanyokat.

e A X. osztalyban a tanterv 14 6rat szan Pet6fi Sandorra. Az el6z6 (1991-ben kibocsatott,
tizenegyedik (!) atdolgozott kiadasu) tankényv 300 oldalabdl még 90 jutott annak, aki - lasd
ugyanitt - "nemcsak a magyar irodalomnak, hanem a vilagirodalomnak is egyik legnagyobb koltéje,
a vilag forradalmi mozgalmanak kiemelkedd egyénisége." Kiemelve: "A tajleird kéltemény", "A
politikai lira", "A személyi lira." Az (j, 2000 szeptemberében megjelent 340 oldal terjedelm(i
tankdnyvben 30 oldalon van targyalva (a szemelvényekkel egyltt): élete, Népiessége, Tajleird
koltészete, Csalad, szerelem, Hazastarsi lira, Koltéi feladatvallaldsa, Politikai kdltészete; tanitott
mdvek: Kiskunsag, Arcképemmel, Szeptember végén, Minek nevezzelek, Vilagossagot!, Az itélet,
Pacsirtaszoét hallok megint, Az apostol.

e  Ervényes XI. osztalyos (20. szazadi irodalom) tankényv nincs.

Ennyi jutott eddig nekiink. A 90-es években voltak hevenyészett kisérletek magyarorszagi tankényvek atvételére, de
megitélésem szerint nem ez a jarhato ut.

Karpataljaisdgunk értelmezéséhez megfontolasra érdemes a fenti kérkép.
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